Lave-linge
Palier gauche,
Paligr droit,

Aprés g retirg 'encien palier et la bague d'etanchéite sur l'axe du tambour, I faul netioyer
sgigneusament 'axe du tambour et 19 logement du palier.

Placer et pousser la nouvelle bagua d dtanchéilé sur laxe du tambaour, et appliguer ensulte une
couchs fine de gralsse sur iz 1évre d'étanchéité (voir image 1),

Syant de monter le pouveaw palier, wérifier gue e foint d'etanchafié torigue et Gien fixe at semé
[woir imaga 2.

Le mouvwveau palier doit 8tre visse a fleur dahs le flasgue.

Seulement valable pouwr le palier de droite :
Fixer la mize 3 la ferre avec une is qualocongue.
Faur focar la poulie & coumoia, uliliser la vis & & pans livrée,

Attention | Afin d'éviter de casser la wis 8 § pans, il convient de |a fixer aves précaution.

Cichtring mit Fett einschmieran.
Grease the dynamic gasket lips.
Graisser les lavres du joint )
dynamigue.

Ingrassare I'anelioc di tenuta.
Dichiring met vet insmeren,
Emor in packningen med fett.

Richtigen Sitz der O-Ring-
Dichtung kontrollieren.

Check the right position of the
gasket.

érifier le positionnament du joint
Loricgue,

Controllare la sede corretta della
guamizione O-ring.

Juiste positie van de O-ring
dichting controleren.

Kontrollera att O-
ringspackningen sitter korrakt.




